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Ozet

Evliya Celebi, Seyahatname’de yalnizca gezdigi gordiigli yerleri anlatmakla kalmamis, s6z konusu yerlerde
yasayan insanlarin giinliik hayatlarindan, yeme- i¢me aligkanliklarindan, yoneticilerinden, gelenek-
goreneklerinden bahsetmistir. Istanbul’u merkeze alan I. ciltte sehrin tarih boyunca gecirdigi doniisiim ve Osmanl
Devleti’nin 15. ylizyildan 17. ylizyilin ortalarina kadar olan hikayesi anlatilmistir. Dolayisiyla eserde farkli zaman
dilimlerinden, toplumun her kesiminden, birbirinden ¢ok farkli ugras ve ilgi alanlarina sahip insanlardan olusan
genis bir kadro kargimiza ¢ikmaktadir. Evliya Celebi haklarinda sahip oldugu veya edindigi bilgilerle birlikte,
eserindeki kisi kadrosunu etkili bir sekilde kullanir. Dogum ve 6liim bu kadroyu ortak bir paydada toplar. Dogum
tizerinde ¢ok fazla durmamis olsa da 6liim yazar igin 6nemli bir noktadadir. Temelde eserde adi gegen kisiler i¢in
kullanilan 6liim ifadeleri lizerine olan bu ¢alismada ilgili tabirler; dliimiin dogrudan ifadesi, éliimiin bir dlemden
baska bir dleme gecis olarak ifade edilmesi, o6liimiin simrli bir siirenin sonu olarak ifade edilmesi, oliimiin ona
dogru gidilen siire¢le iliskilendirilerek ifade edilmesi, 6liimiin gerceklestigi yer ile baglantili olarak ifade edilmesi,
oliimiin dlen kiginin adi veya mahlast ile baglantili olarak ifade edilmesi, éliimiin dlen kiginin meslegini, ugrasini
ya da makamim hatirlatir sekilde ifadesi olmak iizere yedi alt baslikta incelenmistir. Oliimiinden séz edilen kisiler
ve yazarin onlar icin sarf etmeyi sectigi 6liim ifadeleri listelenmis; Evliya Celebi’nin iislubunda, 6liim ifadelerinin

sahislarin hayatlari ile ilgili ayrintilara gore sekillenip sekillenmedigi sorusuna odaklanilmistir.

Anahtar Sozciikler: Evliya Celebi, Seyahatname, tislup, 6liim, 6rtmece.

Abstract

In his Seyahatname, Evliya Celebi not only described the places he visited, but also the daily lives, eating and
drinking habits, rulers, customs and traditions of the people living in these places. Volume I, which focuses on
Istanbul, describes the transformation of the city throughout history and the story of the Ottoman Empire from the
15th century to the mid-17th century. Therefore, a large cast of people from different time periods, from all
segments of society, with very different occupations and interests appear in the work. Evliya Celebi makes
effective use of the cast of people in his work, together with the information he has or has acquired about them.
Birth and death bring this cast to a common denominator. Although he does not dwell much on birth, death is an
important point for the author. In this study, which is mainly about the expressions of death used for the people
mentioned in the work, the expressions of death are analyzed under seven subheadings: direct expression of death,
expression of death as a transition from one realm to another realm, expression of death as the end of a limited
period of time, expression of death in relation to the process towards it, expression of death in connection with the
place where death occurs, expression of death in connection with the name or pseudonym of the deceased,
expression of death in a way that reminds of the deceased's profession, occupation or office. The persons whose
deaths are mentioned and the death expressions the author chooses to use for them are listed, and the question of
whether the death expressions are shaped according to the details of the lives of the persons in Evliya Celebi's style

is focused on.

Keywords: Evliya Celebi, Seyahatname, stylistics, death, euphemism.
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GIRIS

Oliim gibi hassas konular, genellikle dogrudan ifade edilmekten kacimlir. Toplumlar bdyle durumlar
icin Oortmecelere basvurur. Bunlar s6z konusu olayin duygusal yiikiinii azaltmaya yonelik értmecelerdir.
Sosyal nezaketi koruma, tabulara dokunmama ve duygusal yiikii hafifletme gibi islevler iistlenirler.
Klasik Tiirk edebiyati metinlerinde 6rtmece, hem edebi estetigin hem de dini-ahlaki nezaketin bir pargasi
olarak one ¢ikar. Oliim genellikle dogrudan degil, saygiy1, hiiznii ve teselliyi bir arada tastyan metaforik
ve dolayl anlatimlarla ifade edilir. Vefdt etti, dar-1 bekdya goctii, irtihdl etti gibi ifadeler, 6limiin
dogrudan sertligini yumusatmanin yanm sira kiginin ahiret yolculuguna dair inanci da yansitir. Bu
baglamda, ortmeceler sadece bir dil unsuru degil, ayn1 zamanda dénemin toplumsal ve kiiltiirel

normlarini igeren zengin bir ifade gelenegidir.

Oliimiin ifade edilme bigimleri kiiltiirel, psikolojik ve dilsel agilardan farkli incelemelerin konusu
olmustur. Oliim ifadeleri, kisisel yas siirecleri, inang sistemleri ve toplumsal normlar gibi bir¢ok etkenle
sekillenir. Sagol Yiiksekkaya Tiirklerde 6liimiin algilanigini yedi ana baslikta toplar (Sagol Yiiksekkaya,
2009). Bunlar: dliimiin baska bir dlemde yasamaya baslamak olarak algilanisi, 6liimiin canin/ ruhun
bedenden ayrilis1 olarak algilanigi, 6liimiin kader olarak algilanigi, 6liimiin uyku olarak algilanisi,
olimiin cezalandirma olarak algilanisi, argoda 6liimiin algilanisi seklindedir. Durmus (2012) ise 6liime
bakis ve 6liimiin ifade edilme bigimlerini, Tiirkge sair tezkireleri ve sdirndmelerle sinirlayarak inceledigi
calismasinda benzer bir gruplandirma yapar. Ona gore bu bashgin temelde iki alt kolu vardir: 6liimiin
dogrudan ifade edildigi 6rnekler ve oliimiin belirli bakis acis1 ve 6znel ifade kaliplari ile dolayl1 olarak
sunuldugu o6rnekler. Durmus ikinci kolu, 8 alt baslikta incelemistir: sonlu dlemden sonsuz dleme gegis,
diinyanin sikintilarindan olumsuzluklarindan kurtulus, cennete gidis, 6liimiin geng yasta gelmesi, ilahi
kararin yerine getirilmesi, 6liim sebebi ile iliski tasimasi, meslek veya makamla iliski tasimasi, mahlas
ile iligki tagimas1 (Durmus, 2012). Yiiksekkaya 6liimiin kavranma bi¢imine odaklanirken Durmus bunun
yaninda 6liim ve 6len kisi hakkindaki bilgilerin yazarlarca bir malzeme olarak goriilmesi durumunu da
incelemesine konu etmistir. Bu ¢alismada kullanilan kategoriler, Evliya Celebi’nin Seyahatndme’sinin
birinci cildinde gecen 6liim ifadelerinin baglamsal analizine dayanmaktadir. Metin, kendi icerisinde
sundugu dil ve tislup 6zellikleri dogrultusunda incelenmis ve baglamdan elde edilen malzeme, tematik
bir sekilde kategorize edilmistir. Bu kategorilestirme siirecinde, mevcut literatiirdeki (6zellikle Sagol
Yiiksekkaya, 2009; Durmus, 2012) ¢caligmalarda 6nerilen siniflandirmalarla ortiisen bazi noktalar ortaya
cikmugtir. Ancak bu oOrtiisme, baglamsal bir zorlamadan ziyade, Seyahatndme’nin kendi anlatim

diinyasidan tiiretilmis dogal bir sonucun literatiirle paralellik gostermesi olarak degerlendirilebilir.

Caligma, oncelikle metnin kendisine dayanarak kategoriler olusturmay1 hedeflemis; literatiirde yer alan
yaklagimlar ise bu baglamda yalnizca bir referans ve karsilastirma unsuru olarak ele alinmistir. Bu
baglamda, ¢alismanin 6zgiinliigii, Evliya Celebi’nin 6liim ifadelerini, eserin igerik ve iislup 6zelliklerine
dayanarak yeniden yorumlamasi ve mevcut literatiirle ortiisen veya ayrisan noktalarini ele alabilmesinde
yatmaktadir.
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Evliya Celebi Seyahatnamesi 6zelinde 6liim ifadelerini konu alan daha once yapilmig caligmalar
bulunmaktadir. Erkan Hirik, Evliya Celebi Seyahatnamesi’nde Oliim Ortmeceleri bashkli makalesinde
(Hirik, 2013) 6rneklem olarak eserin ilk ii¢ cildini kullanmistir. Ancak yazar bu biitiinden yalnizca
“dikkat ¢ekici” oldugunu diisiindiigii 6rtmeceleri ¢alismasina almistir (Hirik, 2013, s. 444). Genelde dil
kullanicilarinin, 6zelde Evliya Celebi’nin ortmece sozlere bagvurma motivasyonlarindan ve onlari
olusturmada izledigi yollardan bahsetmis, yazarin toplumca bilinenlerdense isliiba 6zel ortmeceleri

tercih ettigi sonucuna varmistir (Hirik, 2013, s. 451).

Bu calismada eserin hacmi dolayisiyla Seyahatname’nin yalnizca I. cildinde bulunan 6liim ifadeleri,
eserde adi gecen belirli/belli kisiler i¢in kullanilan 6liim ifadeleri ile sinirlandirilmugtir. Oldiirmek,
Oldirilmek anlamimna gelen eylemler degil “6ldi” ifadesinin yerine gegebilecek kullanimlar
incelenmistir. Alintilardaki ifadeler ve genellikle alint1 niteligi tasiyan manzum boliimler, Evliya
Celebi’nin kendi anlatim 6zelliklerini yansitmadig1 gerekgesiyle analiz dig1 birakilmistir. Ayrica, adi
verilmeyen veya kimligi belirlenemeyen kisilere yonelik 6liim ifadeleri de ¢aligma disinda birakilmustir.
Bu kisilerle ilgili, mensup olduklar1 sosyal sinif, meslek, kiiltiirel kimlik ya da diger baglamsal detaylar
hakkinda bilgi bulunmadigr i¢in bu ifadelerin Evliya Celebi’nin anlati ve tislup tercihlerini nasil
sekillendirdigine dair ¢ikarimda bulunmak miimkiin olmamistir. Dolayisiyla, incelenen ornekler,
hakkinda yeterli bilgi sunulan ve yazarin iislup tercihlerini analiz etmeye olanak saglayan kisilerle
simirlidir. Calismada olusturulan her kategoriye iliskin degerlendirmeler, ilgili kategoriyle baglantili bir
tabloyla desteklenmistir. Tablolarda, kisilerin adlari, 6liim ifadeleri ve bu ifadelerin gegtigi sayfa
numaralari, Yap1 Kredi Yayinlar1 tarafindan 2006 yilinda yapilan Seyahatname baskisina goére yer
almaktadir. Daha 6nce eserdeki 6liim ifadeleri iizerine yapilan ¢alismalardan farkli olarak bu ifadelerin

yazarin iislubu ile olan baglantisi iizerinde durulmustur

1. Oliimiin Dogrudan ifadesi
Seyahatname’de Evliya Celebi’nin 6liimii dogrudan belirttigi bircok érnek bulunmaktadir. ifadelerin
kullanildig kisi kadrosuna bakildiginda merhim olmak, merhtime olmak, vefat etmek, fevt olmak, rtih
teslim etmek arasinda herhangi bir farklilik goriilmemektedir. Ay tabirler padisah, yonetici,
peygamber, yasl, genc farketmeksizin bircok insan icin kullamlmustir. Ilgili kisilerin tek ortak

Ozellikleri, miisliman olmalaridir.

Tiirk dilinde 6liim hadisesinin yarattig1 etkiyi azaltmak icin (Yiiksekkaya, 2009, s. 4) cesitli ifadeler
bulunmaktadir. Tiirk¢enin takip edilebildigi en eski yazili kaynak olan Orhun yazitlarinda dahi “61dii”
ifadesi diisman ya da avamdan kimseler i¢in kullamlmakta, saygi duyulan kisiler i¢in ise “kergek
bolmak”, “uga barmak” gibi ortmecelere basvurulmaktadir (Ersoy, 2002, s. 87). Bu agidan eserde
“6lmek” eyleminin kullanimi dikkat ¢ekicidir. Evliya Celebi’nin eserindeki onca ifade iginden “6lmek”
eylemini yalnizca iki kisi i¢in kullanmis olmasi bilingli bir tercih ihtimalini diigiindiiriir. Fakat ilgingtir

ki yazarm “dldiigiinii” belirttigi kisiler II. Bayezid ve I. Selim’dir. Eylemin gectigi baglamlar goz 6niine
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alindiginda yazar “6lmek”i tek basmma kullanmamis, Oncesinde ve sonrasindaki anlatimla
baglantilandirarak bildirme amac1 giitmiistiir. II. Bayezid’in nefsi ile miicadelesini ve kendisinden 6nce
nefsinin dldiiriilmesinin anlatildig1 hikdyenin sonunda bulunan “6lmek”™ fiili alint1 bir ciimlenin i¢inde
geger: “‘Sultan Bayezid iki kerre 6liip iki kerre naméazi kilind1” deyii meshiir-1 afaktir” (Dankoff, Dagl,
Kahraman, 2006, s. 163). II. Bayezid igin gecen ifadeden farkli olarak I. Selim’in 6ldigi bilgisi
dogrudan yazar tarafindan, ancak yine tek basina degil zarf-fiil ekiyle birbirine bagh eylemler arasinda
verilir: “Edirne’ye giderken Corlu’da corlu olup 6liip beka darma gitdi” (Dankoff, Dagli, Kahraman,
2006, s. 230). Yazarin, soz konusu iki padisahin donemleriyle ilgili aktardigi bilgiler
degerlendirildiginde ve kendi yasadigi dénem ile padisahlarin donemleri arasindaki uzun zaman farki
g6z oniinde bulunduruldugunda, herhangi bir olumsuz niyetin giidiilmedigi sonucuna varilabilir. Ayrica
“6lmek” bu kisilerin dliimiinii bildirmek i¢in kullanilan tek eylem degildir. Ayni kisiler i¢in bagka 6liim

ifadelerine de basvurulmustur.

Oliimii dogrudan ifade eden bir baska eylem de “sehid olmak”tir. Metinde bu durum, “sehadet serbetini
icmek” seklinde de dile getirilmistir. Islam inancinda “canii Allah yolunda feda eden kimse”ler (Atar,

2010, s. 428) igin kullanilan bu s6zii Evliya Celebi de ayn1 minvalde kullanmustir.

Evliya Celebi’nin, Slimiinii “miird olmak™ seklinde belirttigi on kisi vardir. Bunlarin basinda Hz.
Muhammed’e diigmanliklariyla bilinen Eb Leheb ve Ebl Cehil gelmektedir. Zalimligiyle taninan Kral
Dakyanus’un yani sira grubun diger iiyeleri Istanbul'un kurulusuna katki saglayan yéneticilerdir. “Miird
oldugu” belirtilen kisilerden bir digeri ise Musa Celebi’dir. IV. Murad’in musahiplerinden biri olan
Musa Celebi padisaha karsi ¢ikan ayaklanmada isyancilarm istegi iizerine oldiiriilmiistiir. Hepsi
gayrimiislim olan “miird olmus olanlar” arasinda Musa Celebi’nin de bulunmasi dikkat ¢ekicidir. Bu
noktada bazi ihtimaller ortaya c¢ikmaktadir. Bunlardan biri Evliya Celebi’nin biyografik bilgiler
konusunda, yararlandig: bir kaynaktan etkilenmis olma ihtimalidir. Yazarin bir¢ok kaynaktan dogrudan
ya da dolayli olarak yararlandig1 bilinmektedir (Eren, 1960, s. 37). Ancak su an i¢in en azindan Musa
Celebi ozelinde boyle bir bilgi bulunmamaktadir. Bir diger ihtimal ise i¢ oglanliktan gelme Musa
Celebi’nin dini kimligidir. Evliya Celebi’nin “devsirme” olan musahibi “kafir” olarak diisiinmiis olmasi,
onun olaylar1 ¢ogu zaman abartma veya gercekligi ilginglestirme egilimi géz 6niine alindiginda ihtimal
dis1 degildir. Ayrica Musa Celebi’nin Hiisrev Pasa’min haksiz yere 6ldiiriilmesine sebep olanlar arasinda
goriilityor olmasi da 6liimiiniin bu sekilde ifade edilmesinin sebeplerinden biri olabilir. Hiisrev Paga’nin
oldiiriilmesi ve hadiseyi takip eden olaylar IV. Murad’1 olduk¢a zor bir durumda birakmus, saraymn 6n
avlusuna kadar giren isyancilar Defterdar Mustafa Pasa’y1, Yeniceri Agasi Hasan Aga’y1 ve padisahin
en giivendigi musahibi olan ergenlik yasindan heniiz ¢itkmamis Musa’y1 kurban olarak istemisler, en
nihayetinde Topal Recep Paga Musa’y1 isyancilara teslim etmistir (Zinkeisen, 2011, s. 102). Bu ac1 olay
sebebiyle Musa Celebi’nin hatirasi ¢ok da olumlu ¢agrisimlara sahip degildir. Evliya Celebi de IV.
Murad’in bir siire musahipligini yapmis ve padisahin Musa Celebi’ye olan 6zlemine bizzat sahit

olmustur (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 117). Ayrica yazarin kullandig1 kelimelerin anlamlarina
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olan hakimiyeti bir diger olasiliga daha kap1 agar. ilk bakista Fars¢a “murden” fiilinden tiiremis “murd”
sozcligii akla gelse de Arapcada da bir “murd” kelimesi vardir. “emred” kelimesinin ¢ogulu olan bu
kelime “beardless (youths), having a beard just sprouting (the same)” (Sakalsiz (gengler), yeni sakal
¢ikmaya baslayan (ayn1 kisiler)) (Steingass, 1963, s. 1212), “kose” (Mutgali, 2014, s. 856) anlamlarini
haizdir. Oldiiriildiigiinde heniiz cok geng yasta oldugu bilinen (Baykal, 1982, s. 395) Musa Celebi i¢in

bu ifadenin kullanilmis olmasinin makul sebebi olarak kelimenin ilgili anlami diisiiniilebilir.

Tablo 1. Oliimii Dogrudan Anlatan Ifadeler

merhdime ol- Belkis (14), Ismehan Kaya Sultan (105), Hanzade
Sultan (173), Burnaz Atike Sultan (173), ismehan
Kaya Sultan (173), Sekerpare Kadin (201)

merhim ol- Hz. Siileyman (14), Hz. Isa (23), Sultan Alaaddin
(38), Ertugrul Bey (38), 1. Bayezid (39), Horosi
Dede (43), Cem Sah (47), Yavedid Sultan (48),
II. Mehmed (66), Sehzade Cihangir (75), Davud
Pasa (77), Uveys Pasa (77), Giizelce Riistem Pasa
(77), Hadim Ali Pasa (77), Cerkes Iskender Pasa
(78), Sofu Ali Pasa (78), Kapudan Hayreddin
Pasa (78), II. Selim (96), III. Murad (98), L
Ahmed (102), Cerkes Mechemmed Pasa
(103,107), Baki Pasa (103,107), IV. Murad (111),
Celebi Hasan Pasa (122), Kara Celebizade
Mehemmed Efendi (124), Mahdim Hiseyin
Efendi (124), IV. Murad (126), Kara Murad Pasa
(134), Kopiirlii Mehemmed Pasa (135), Melek
Ahmed Paga (141), Valide Sultan (143), Hafiz
Ahmed Pasa (147), II. Mehmed (161), es-Seyh
Emrullah (162), es-Seyh Nasrullah (162), Necati
Beg (165), 1. Selim (165), 1.Siileyman (169), II.
Selim (169,170), 1. Selim (170), Sehzade Sultan
Selim Han (171), Bayram Pasa (174), Semseddin
Ahmed bin Silleyman bin Kemal Pasa (176),
Hasan Efendi (176), Kafzdde Feyzullah (176),
Ciinini Ismail Efendi (179), Seyh Sun’ullah
(180), Semseddin Ahmed (181), Tacbegzade
Nisani (182), Stizeni Efendi (182), Nalinct Memi
Dede (183),Nisanizade Seyyid Mehmed Efendi
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(184), Mehemmed Kudsi (184), Hatib Zakiri
(185), el-Mevla Seyhzade (185), Armagani
Mehemmed Efendi (187), Deli Sefer Dede (188),
Eskici Dede (188), Kegeli Dede (188), Geystidar
Molla Mustafa Celebi (188), Seyh Mehemmed
es-sehir bi-Kadizade (191), Habib-i Karamani
(191), Mahmid el-Karamani (194), Eba Eyyib
(197), Ebussu’id Efendi (198), Bedi’lizzaman
ibn Hiiseyin Baykara ibn Timur Héan-1 séhib-
huriic (198), Seyh Hazret-i Omer Baki (198),
Haydar Mirza (199), Mehemmed Bakir es-sehir
Dokmecizade (199), Palak Mustafa Pasa (200),
Mehemmed bin Hiisdm es-sehir Kara Celebizade
(200), I. Siileyman (201), Pertev Pasa (201),
Meyyitzade (209), imamzade Mehemmed Efendi
(209), Bagdadizade (209), Siileyman Han (214),
Seyh Adem Efendi (220), SiicA’ Baba (236),
Mahmiid Efendi (236), Selman-1 Faris (244),
Selman-1 Pak (254), Eyyib-1 Basri (256), Amr-1
Ayyaroglu Usim (256), Imam-1 A’zam (257),
Hasan-1 Basri (258), Ebiilhiir-1 Yemeni (276),
Siileyman Bese (294), Hz. Siileyman (305),
Ataullah Habesi (320), Hidayetullah ibn ZiinnGn-
1 Misri (327), Malik Ester (353), Hezarfen
Ahmed Celebi (359), Lagari Hasan Celebi (360)
vefat et-/ eyle- Iskender (17), II. Bayezid’in ogullarindan biri
(28), 1I. Bayezid (68), Vezir Koca Kéasim Pasa
(77), Vezir Haci Mehmed Pasa (77), Vezir
Mustafa Pasa (77), Mevlana Yakub (79), es-Seyh
Mehemmed Birgili (96), Vezir Ali Pasa (102),
Bayram Pasa (104), Seyh Sa’dullah ibn
Aksemseddin (162), es-Seyh Fazlullah (162), es-
Seyh Mehemmed Hamdiiddin (162), Sehzade
Cihangir (168), IV. Murad (172), Siigliin Mush
Sultan , Suheyb-i Rimi (259)

rih teslim et- II. Bayezid (68), Elek¢i Divanesi (189)
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fevt ol- Hiiseyin Efendi (123)
ol- I1. Bayezid (163), I. Selim (230)
sehid ol- Eba Eyyiib-1 Ensari (33), Muhammed Zii'l-Hayal

(istanbul'da yasayan Araplarm kumandani) (36),
Aya Dede (42), Ciibbe Ali (43), Gavri Han (68),
es-seyh Ali Tabli (76), Musa Pasa (77), Turgud
Paga (78), Tayyar Mehemmed Pasa (104),
Karakag Pasa (109), II. Osman (109), Eba Eyy{b-
1 Ensari (174), Aya Dede (175), Horosi Dede
(175), Mehemmed bin Receb Efendi (185), Malik
Ester (253), Ma’di Kereb Gazi (255), Biireyde-i
Eslemi (257), Eba Eyytb-1 Ensari (257), Akil
(258), imam Hasan (261), imam Hiiseyin (261),
Zinnin-1 Misri (261), Mukbil-i Zerrin-kemer
(264), Ukkase (284), Climgim Sultan (284),
Bedil bin Verta (293), Hz.Hamza (293), Hz. Ali
(303), Hz. Osman (314), Sa’deddin ibn Kereb
Gazi (315), Eba Sa’id et- Tari (322), Imam
Hiiseyin (322), Cedallah Ebu Tiirab (340)

sehd-i sehadet camin niis et- Diger Uveys Pasa (77)

miird ol- Kral Yagfur (20), Kral Takyanus (21), Mikra
Kostantin (24), Silbistir (24), Kral Ferenyal (21),
Musa Celebi (112), Rakof¢i (139), Hirkil Kral
(232), Ebti Leheb (270), Ebt Cehil (270)

2. Oliimiin Bir Alemden Diger Bir Aleme Gegis Olarak ifade Edilmesi
Oliimiin bir Alemden baska bir dleme gecis, gidis, goc olarak goriilmesi Tiirklerin islamdan 6nceki dini
inanclarinim, Islam dinindeki 6liimden sonra yasam diisiincesinin ve tasavvufun etkisiyle Tiirkcede
kendisine birgok karsilik bulmustur. Evliya Celebi bu minvaldeki ifadeleri ¢okca kullanmistir. Eserdeki
bu ifadeler oliimiin direkt ifadesinden sonra en ¢ok karsimiza ¢ikan orneklerdir. Nakletmek, intikal
etmek, irtihal etmek, revane olmak eylemleri ile kurulan ve diinyanin gegici bir konak yeri oldugunun
vurgulandig: ifadelerin yaninda 6lim bir dlem degistirme olarak diisiiniilmiistiir. Gidilen yeni alem
cennet, sonsuzluk yurdu olabildigi gibi daha somut sekilde toprak olarak da gérilmiistiir. Asagidaki
listede bulunan, benzer anlamlar1 tagiyan 6liim ifadeleri arasindaki en belirgin fark kiginin 6lim

karsisindaki tavrinda ortaya cikar. “Intikal etmek, irtihal etmek, vasil olmak, gitmek, revane olmak,
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azm etmek, karar etmek, veda etmek” birlesik eylemleri ile kurulan ifadeler 6liime kars1 yansiz bir tavir
tagirken “terk” sozcligi ile olusturulan “terk-i fani etmek, terk-i diinya olmak/ etmek” eylemleri diinya
hayatinin iradi bir sekilde birakildigi, yasamdan vazgecildigi anlamini haizdir. Bu haliyle ilgili ifadenin
tasavvufi bir arka plan1 bulunup bulunmadigi sorusu ortaya ¢ikar. “Terk-i fani etmek” metinde Kuyucu
Murad Pasa (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 99), Il. Bayezid (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s.
162), I11. Murad (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 170) ve Kecdehdn Abdullah Efendi (Dankoff,
Kahraman, Dagli, 2006, s. 185) i¢in kullanilmistir. Bayezid-i Veli olarak anilan II. Bayezid’in tasavvufi
kimligi metinde de menkibelerle desteklenerek vurgulanmistir. Kecdehan Abdullah Efendi’nin adi “I.
Ahmed doneminde vefat eden ulema” arasinda gegmektedir. Fakat I1I. Murad ve Kuyucu Murad Pasa
icin metinde dini ya da tasavvufi bir ilgi s6z konusu edilmemistir. III. Murad’n, kisiye irfani ya da dini
bir kimlik yiiklemek igin yeterli bir veri olmasa da, Muradi mahlasiyla yazdig tasavvufl siirleri
bulundugu bilinmektedir. Hadikatii’l-Viizera’dan Kuyucu Murad Pasa’nin disaridan kan dokmekten ve
adam oldiirmekten ¢ekinmeyen biri gibi goriinse de haftada bir Kuran’t hatmeden, eyyam-1 beyzada
oru¢ tutan ve Hz. Hamza’nin kilictni kullanan bir Naksibendi oldugu bilgisini edinebiliyoruz’
(Osmanzade Ahmed Taib, 1271, s. 59). Ancak Seyahatname metninde ne I1I. Murad ne de Murad Pasa
icin bu bilgileri ¢agristirir herhangi bir ifade bulunmamaktadir. Dolayisiyla diinya hayati i¢in kullanilan
“terk etmek” ifadesinin belli bir diinya goriigiinii benimsemis bir grup i¢in mi kullaniliyor oldugu sorusu

cevapsiz kalmaktadir.

Oliim ile bir alemden bir digerine gecis her zaman gidisin vurgulanmasi ya da sonsuzluga/ yokluga
varilmasi ile sinirh degildir. Kostantin igin kullanilan 6rnekte (Dankoff, Kahraman, Dagl, 2006, S. 24)
oldugu gibi 6lim goge dogru bir yiikselme olarak da diisiiniilmiistiir. Oliim ayrica topraga, insan
yasamimin kaynagma bir doniistiir. Yazar, 6lim- toprak iligkisini animsatan ifadeleri Bahs1 Efendi
(Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 185) ve Kili¢ Ali Pasa (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 217)
icin kullanmustir. Yaptirdigi camiden dvgiiyle bahsedilirken 6liimii s6z konusu edilen Kilig Ali Pasa igin
toprak “hak-i baki” olarak nitelendirilmis, sonsuzlukla iliskilendirilmistir. Yazarm, “sebiik-riih, alif ve
asiifte-mesreb” (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 185) olarak nitelendirdigi Bahs1 Efendi icin ise

toprak herhangi bir sonsuzluk veya yeni bir hayat referansi tagimamaktadir.

Tablo 2. Oliimii Bir Alemden Diger Bir Aleme Gegis Olarak Anlatan Ifadeler
intikal et- Celebi Mehmed (39), Es’ad Efendi (123),

Semseddin Ahmed bin Siileyman bin Kemal Paga
(166), Seyh Mehemmed Taskopriizide (176),
Sun’ullah Efendi ibn Ca’ferii’l-imadi (176), Ali

L«... ‘ahd-i hilafet-i ahmed hani’de darb-1 semsir u hiisn-i tedbir ile erkdn-1 devlet-i osmaniyyeye istihkim virmigdiir mesdyih-
i nakgibendiyye’den indbet i istifaza-i bereket-i sohbet itmegin haftada bir hatm-i serif idiip eyydm-1 beyzada saim olurdi
miyan-bendi olan seyf-i miihennedi halid bin velid radiyallahu anh hazretlerinden tedaviil-i eyadi-i evliya-yi kibar ile zib-i dest-
i iftihar1 oldugu ‘an’ane-i sikét-1 revah ile reside-i derece-i 1 kandir egergi stiretd katl-i ricil ve sefk-i dima’-i ibdalde seyf-i
sarim ama ma’nide miistecmi’-i me’ali ve mekarim idi...”
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el-Cemali (181), Hiiseyin Dogani Dede (187),
Ahmed Efendi el-Misri (199), Abdilgaffar el-
Medeni (313), Tokathh Dervis Omer Giilseni
(341)

darii’l-fenadan dar-1 bekaya irtihal et-

Seyh Zindani (43)

dar-1 bakiye irtihal et-

Melik Rac'im (14), Ali Beg ibn Husrev (199),
Hazret-i Durmus Dede (226)

veda’-1 fani et-

I.Siileyman (95), Sehzade Sultan Cihangir (171)

civar-1 rahmete vasil ol-

I11. Murad (97)

azm-i beka eyle- 1. Osman (103)
dar-1 bekdya rihlet et- IV. Murad (105)
dar-1 bekaya git- Mimar Sinan (149)

terk-i fani et-

Murad Pasa (99), II. Bayezid (162), 1II. Murad
(170), Kecdehan Abdullah Efendi (185)

terk-i diinya ol-/et-

es-Seyh Mehemmed ibn Arraf (164), Yahya
Efendi (223)

bag-1 cinane revane ol-

Mihri (165)

dar-1 bakide karar et-

II1. Murad (170), Seyh Abdiissamed Efendi (176)

ahirete intikal eyle- / et-

Adli Efendi (176), Kami Efendi (181), Hazret-i
Esir Hindi-i Seyyaf (301)

vasil-1 cinan ol-

Seyh Abdiilkerim Emin (178), SiirGri Celebi
(209)

irtihal et-

Seyhiilislam Hiiseyin Efendi (186)

azm-i baka-y1 huld-1 berin et-

Mustafa Efendi bin Azmizade (186)

dar-1 ukbada karar et-

Geystdar Mehemmed Efendi (187)

alem-1 ahirete revane ol-

Omer Efendi Seyh-i Cami’-i Dragoman (187)

sabah-1 6mri vasil-1 revah ol-

Seyh Hiiseyin Lamekani (187)

beka darma git-

I.Selim (230)

nakl et-

Selman-1 Pak (264), Ebii’l-Kasim es-Semmakii’l-
Baytari (308)

ahirete nakl eyle-/ et-

Selman-1 Kifi (265), Abdiilgaffar-1 Medeni (326)

rihlet et-

Hasan Kattal (303)

murg-1 dili baz-1 ecelden kurtulmayup kafes-i

tenden tayeran et-

Kostantin (24)

giilsen-i hayat1 varag: hake diis-

Bahs1 Efendi (185)
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hék-i bakiye kadem basup yat- Kili¢ Ali Pasa (217)

3. Oliimiin Simirh Bir Siirenin Sonu Olarak ifade Edilmesi
Oliimiin belirli bir siirenin sonu olarak goriildiigii érnekler metinde ¢ok fazla degildir. Yazar “merhiim
olmak” gibi sikca kullandigi, fakat Tanri’min bagislayiciligim cagristiran bir ifadeyi Istanbul’un ilk
banileri i¢in kullanmay1 dogru bulmamis olacaktir ki, bir siirenin sonunu belirtir sekilde olusturulmusg
bu ifadeler onlardan bagka kimse i¢in gegmemektedir.

Tablo 3: Oliimii Stmirl Bir Siirenin Sonu Olarak Anlatan Ifadeler
devri ahir ol- Kral Vezendon (19), Aline (21)

omri ahir ol- Kostantin (24)

4. Oliimiin Ona Dogru Gidilen Siiregle Iliskilendirilerek ifade Edilmesi

Evliya Celebi soziinii ettigi bazi kisilerin 6liimlerini anlatirken onlara dair elinde olan bilgilerin ilgi
¢ekici yonlerini kullanmistir. Tuna Nehri’ni at iistiinde gecerken altindaki buzun kirilmasi sonucu élen
hiikkiimdar Puzantin (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 17) ve Ayasofya Camii’nde abdest alirken
vefat eden Hocazade nin? (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 199) ¢liimlerinin ifade edilis sekli bu
kategoridedir. Yazar, Ebussu’id Efendi’nin taziri lizerine Misir’a giderken denizde vefat eden
Muhyiddin Arabzade i¢in ise denizde Oliimii vurgular sekilde “bahr-i sefidde gark olmusdur” der
(Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 79).

I. Ahmed ve Sehzade Mehmed icin kullanilan ifadeler de bu baslik altinda ele alinabilir. Oliimiin iki
farkl ifade edilis bicimi Sliime kars1 gosterilen reaksiyon noktasinda ortaklasir. Elli bir giin siiren bir
mide hastalig1 sonucu vefat eden (llgiirel, 1989, s. 32) I. Ahmed ve bazi kaynaklarca cicek hastaligina
yakalandigi icin 61diigi belirtilen (Sungurhan, 2017, s. 158) Sehzdde Mehmed icin 6liim diismanca bir
kimlige biriinmiis (kabza-i ecel, rehzen-i ecel) 6limleri bir miicadelenin onlar aleyhine sonlanmasi
olarak ifade edilmistir. Benzer bir miicadele ¢cagrisimi Hayrl mahlasli Mevla Ahmedi adli sdir i¢in
kullanilan 6liim ifadesinde de hissedilir ancak sairin 6liimiine dair bir bilgi bulunamamustir.

Tablo 4. Oliimii Ona Dogru Gidilen Siirecle Iliskilendirerek Anlatan Ifadeler

omrii buz gibi sikeste olup viiclidu buz gibi eri- | Puzantin (Tuna Nehri {izerinden atiyla gegerken
buzun kirilmasit sonucu 6lmiistiir.) (17)

gark ol- Mevlana Muhyiddin Arabzade (79)

diinyadan el yu- Sa’deddin Hasan es-sehir bi- Hocazade (199)

2 Hirik’e gdre Evliya Celebi burada, 6len kisinin yaptig is ile 6liim arasinda baglanti kurmaktadir (Hirik, 2013, s. 449).
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kabza-i ecelden giriban-1 6mriin halas edeme- I.Ahmed (171)
rehzen-i ecel giribanin al- Sehzade Mehmed (75)
ecel sinanina ugra- Mevla Ahmedi (177)

5. Oliimiin, Gergeklestigi Yer ile Baglantih Olarak ifade Edilmesi
Evliya Celebi i¢in kisinin 6ldiigii yer de bazen oliimiiniin haber verilmesinde kullanilabilecek bir
malzemedir. Bogdan’da Yas sehrinde 6len Taskopriizade’nin 6limii “yasi tamam kurumak™ (Dankoff,
Kahraman, Dagl, 2006, s. 184), Yemen- Aden’de vefat eden Uveys Pasa’nin &liimii ise (ufak bir harf
farkiyla) “diyar-1 ademe gitmek™tir (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 77). Yazar bdylece 6liimiin

gerceklestigi sehir ve 6liim arasinda basit harf veya kelime oyunlarina dayanan bir bag kurar.

6. Oliimiin, Olen Kisinin Adi veya Mahlasi ile Baglantih Olarak ifade Edilmesi
Evliya Celebi eserinde soziinii ettigi kisilerin o6liimlerinden bahsederken onlarin adlarini veya
mabhlaslarini da Oliimlerini ifade etmede bir malzeme olarak gérmiistiir. Hirik, her ne kadar Sami-i
Arabi’nin 6limii i¢in kullanilan “sami olmak™ eylemini “ilging” olarak nitelendirir (Hirik, 2013, s. 450)
ancak bu yazarmn 6liim ile ilgili 6rtmece olusturmada kullandig1 yontemlerden biridir. Genellikle ad ya
da mahlas ile ilgili bir benzetme unsurunun dogrudan kullanilmasi seklinde kurulan bu ifadeler bazen
olen kisinin admin/ mahlasmin ¢agrisim alanindan yararlamlarak da olusturulur. Mevlevi Ismail Dede
ve Yetmis Gurus Dede’nin Sliimlerinin anlatin i¢in bu yol kullanilnustir. Hz. Ismail’in babasi Ibrahim
tarafindan tanr1 icin kurban edilmesi hakkindaki kissa hatirlatilacak sekilde Mevlevi Isma’il Dede’nin
Oliimii “rah-1 hakka kurban olmak” seklinde ifade edilmistir. Yetmis Gurus Dede ise yazarm anlatimina
gore bir savas esnasinda ricalii’l-gayb arasina karismis, yedi y1l konusamamis daha sonra ise “yetmis
gurus” lafindan basgka bir sey sdylememistir. Evliya Celebi, onun 6liimiinii “ahiret hisdbin gérmek”

olarak aktarir.

Tablo 5. Oliimii Olen Kisinin Adi veya Mahlast ile Baglantili Olarak Anlatan Ifadeler
Hiiseyin Dogani Dede (187)

rith doganin ugur-

rith dogani zir-i zeminde asiyan et-

Hiiseyin Dogani Dede (187)

verd-y1 Kaf’a kadem bas-

Ahmed bi’l-Kafzade Efendi (194)

kaf kafi ol- Ahmed bi’l-Kafzade Efendi (194)
kilicin arsa asup yayin yas- Kili¢ Ali Pasa (217)

can kusu ug- Ali Kus (219)

kilicin arsa asup okun atup yayin yasup yat- Kilig Ali (220)

sami ol- Sami Arabi (359)

ahiret gavrina er- Gavri Han (68)

cihangir iken zemin-gir ol-

Sehzade Cihangir (169)
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rah-1 hakka kurban ol- Mevlevi isma’il Dede (209)
ahiret hisdbin gor- Yetmis Gurus Dede (188)

7. Oliimiin, Olen Kisinin Meslegini, Ugrasim Ya Da Makamim Hatirlatir Sekilde ifadesi

Evliya Celebi 6zellikle devlet adamlarimin dliimlerinden bahsederken bu yolu izlemistir. Padisahlar igin
oliim genellikle diinyadaki saltanati birakmak, bir misyonu tamamlamaktir. Yazar I. Siileyman (veda’-1
tac-1 taht-1 Stileymani etmek, veda’-1 saltanat etmek) ve Ill. Murad (terk-i saltanat-1 siri etmek) i¢in
diinya saltanatina veda etmek, gegici bir saltanati terk etmek anlamina gelen ifadeler kullanmustir. III.
Murad i¢in ayrica bir misyonu tamamlamis olma durumu “al-i Osman’in ab-1 riy1 olup gitmek” ifadesi
ile vurgulanmistir. Bazilar1 i¢in ise 6liim bir 6diil ya da diinyadaki saltanati birakmanin akabinde
ahiretteki sonsuz saltanati kazanmaktir. IV. Murad i¢in ¢ogunlukla bu ¢agrisima basvurulmustur. 1V.
Murad vefatiyla sonsuz saltanata gdc¢ etmis (saltanat-1 cavidaniye rihlet etmek), sonsuzluk yurdunun
padisahi (padisah-1 dar-1 baki) olmustur. Benzer sekilde I. Ahmed de gegici hitkkiimdarlig1 sonlaninca
(saltanat-1 stirl) cennet yurduna gitmistir. Yazarin adi gegen padisahlardan 6zellikle TV. Murad ile
tanigtigini, aktardigina gore (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 115) kendisinin musahipligini
yaptigini ve yakin bir iligki i¢inde oldugunu eserinden 6grenmekteyiz. Ayrica Sultan Ahmed Cami’nin
yapiminda babasinin temel imamlig1 yaptigini belirten (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 100) yazar
kendisinin dogumundan bahsederken de “hamd-i Huda kim bdyle bir padisah-1 cem-cenab asrmda
diinyaya gelmisiz” (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 98) der. Denebilir ki yazar belli bir yakinlik
duydugu bu padisahlar i¢gin 6liimden sonra da siirecek sonsuz bir saltanati ve 6diillendirilmeyi dilemistir.
Herhangi bir yakinlig1 ya da tanigiklig1 olmaksizin 6limiini bir makam degisikligi, bir yiikselme olarak
anlattigr diger kisi ise II. Bayezid’dir. Evliya Celebi, eserinin ilerleyen boéliimlerinde birtakim
menkibelerinden de bahsettigi padisahin manevi varligi i¢in hem somut fetihlerini hem de manevi
farkindaligini vurgulayacak sekilde “riih-1 piir-futih” ifadesini kullanmistir. Boylelikle yasarken de st

bir mertebede goriilen hiikiimdar, 6liimiiyle birlikte bir insanin ulasabilecegi en iist noktaya erismistir.

Saltanat siiresinin ¢ogu at iistiinde gecen I. Selim ve kaynaklarda avdan hoslandigi, ok yapiminda usta
oldugu, daima kili¢c ve yay ile gezdigi belirtilen (Emecen, 2003, s. 412) III. Mehmed igin aticilik
terimlerine bagvurulmustur. Evliya Celebi’nin, yararlandigindan s6z etmese de sekil ve tertip
bakimindan yararlandigi (Eren, 1960, s. 76) bir kaynak olan Kiinhii’l- Ahbar’da hakkinda “mey-perest
i ayyas ve bir kadeh badeyi taht-1 Cemsid’e virmediigi halk iginde 1yan i fas idi” (Donuk, 2024, s. 950)
ifadeleri gegen Cem Sultan’in 6liimii i¢in yazar “mest ii medhiis-1 hakiki olmak” kalibin1 tercih etmistir.
Cem Sultan i¢in kullanilan benzer temal1 bir diger ifade de “cam-1 eceli nlis etmek”tir. Ayn1 ifade Cem
Sultan’dan bagka Sultan Gavri ve Fazil Ahmed Pasa i¢cin de mevcuttur. Sultan Gavri’nin ickiye
diiskiinligi konusunda Seyahatname metninde ya da baska bir kaynakta herhangi bir bilgiye
rastlanilamamaktadir. Cam-1 ecel ifadesinin tasavvufi bir baglamda diisiiniilmesi de miimkiindiir.

Bununla birlikte hitkiimdarin tasavvufa meyyal bir kimligi olup olmadig1 konusu belirsizdir. Hurtfi sair
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Nesimi’nin siirlerine biiylik ilgi gosterdigi, hatta kendi déneminde hurifiligin Misir’da yayilmaya
basladigr bilgisi aktarilsa da (es- Seyyid, 2001, s. 316), hiikiimdarin siirlerini barindiran mecmuada
Nesimi’ye ait bir gazelin kayithh bulunmasi ve Gavri tarafindan bu siire nazire olarak yazildigi
diistiniilebilecek bir gazelin mecvudiyeti disinda siirlerinde Nesimi ve hurtfilik vurgusunu 6ne ¢ikaran
bir icerik ya da iislubun varligindan bahsetmek pek miimkiin gériinmemekle birlikte siirlerinde yogun
bir tasavvufi igerik s6z konusudur (Kocatiirk, 2023, s. 48). Oliimii ayn1 sozlerle anlatilan Fazil Ahmed
Pasa i¢in yazar bu 6liim ifadesini kullanma zeminini bir iki climle 6ncesinde “Nige feth [u] fitGhatdan
sonra Kandiye kal’asin ve Kamanice kal’asin feth ediip (---) sene sadaret-i uzmada mu’azzez i
miikerrem olup cam cam bade-i nabi niis ederek...” (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 135) sozleriyle

hazirlamistir.

Oliim hiikiimdarlar i¢in genellikle bir adim dteye gitme, bir saltanat ddneminin bitisi ya da hem bir bitis
hem de yasamin baska bir boyutunda saltanatin yeniden baslamasi iken digerleri i¢in yalnizca ellerindeki
isin/ ugrasin sonuna gelinmesidir. Vehbl Osman Celebi, divanini tamamlamaya ¢alisirken vefat etmis
ve bu ylizden 6liimii “Vehbi Osman Celebi tamam edem derken ol dahi na-tamam olup tamam-1 diinyaya
intikal eyledi” climlesiyle anlatilmistir (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 121). Azmizade Haleti
(Mustafa Efendi bin Azmizade)’nin vefatt da “darii’l-hadis-i Siileymaniyye iken hadisi ahir olup”
(Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 186) sozleriyle Siileymaniye Dariilhadisligi gorevi ile
baglantilandirilarak ifade edilmistir. Bununla birlikte “hadis” ifadesi bu baglam iginde “yokken var
olmak, sonradan ortaya ¢tkmak” anlamindaki “hadis” kelimesini de ¢agristirmaktadir. Oliimii yaptig: is
ile ilintili sekilde anlatilan kisilerden digeri Mukbil-i Zerrin-kemer’dir. Evliya Celebi, mahlep¢ilerin piri
olarak andig1 bu kisinin 6liimiinii “ashab-1 glizin mabeyninde kis giinleri 1ss1 serbet ve 1ss1 palide ve
sa’leb ve siid ve mahleb fiiruht ediip kar ederdi. Ahir kar1 Uhud gazasinda tamam olup Hazret-i Hamza
cenbinde medfiindur” (Dankoff, Kahraman, Dagli, 2006, s. 286) seklinde, o6liimii Mukbil-i Zerrin-
kemer’in kazancinin sona ermesi olarak anlatmistir. Nalinci Memi Dede’nin de 6liimii ve meslegi
arasinda bag kurulmustur. Yazar hem meslegi dolayisiyla i¢ ice oldugu kavramlara (ates, hakister) hem
de sehirde ¢ikan biiyiik bir yangindan diikkaninin etkilenmemesi hatta kendisinin igeride ¢alismaya
devam etmesi gibi olaganiistiiliikleri igeren manevi makamina atifta bulunarak onun 6liimii i¢in “ates-i

can-siiz ile hakister olmak™ (183) der.

Evliya Celebi kullandig1 6liim ifadeleriyle 6len kisinin dini kimligini de hatirlatir. Bu kategoride ele
aliman miisliiman hiikiimdarlar i¢in 6liim olumlu ve daha iyiyi hazirlayan bir son iken Kral Kanator’un

vefati, bir cehennem cagrisimi i¢cinde “Omiir defteri diiriiliip nara yanmaktir.
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Tablo 6. Oliimii Olen Kisinin Meslegini, Ugrasini Ya Da Makamini Anlatir Sekilde Olusturulan
[fadeler

veda’-1 tac-1 taht-1 Siileymani et-

I. Siileyman (95)

veda’-1 saltanat et- I.Siileyman (168)
al-i osman’1n ab-1 riy1 olup git- I11. Murad (97)
terk-i saltanat-1 st et- I11. Murad (97)
okun atup kemann yas- I11. Mehmed (171)

Omiir/0mrii kemanin yas-

I.Selim (68), I. Selim (165)

mest i medhis-1 hakiki ol-

Sultan Cem (47)

vedd’-1 miilk-i fani ediip saltanat-1 cavidaniye

rihlet et-

IV. Murad (126)

veda’-1 saltanat-1 faniden padisah-1 dar-1 baki ol-

IV. Murad (126)

saltanat-1 sGiriden azim-i dar-1 cinin ol-

I. Ahmed (100)

rlh-1 plir-fiitGhu revan-1 eve-i illiyyin ol-

I1. Bayezid (68)

na-tamam olup tamam-1 diinyaya intikal eyle-

Vehbi Osman Celebi (121)

hadisi ahir ol-

Mustafa Efendi bin Azmizade (186)

ahir-1 kar1 tamam ol-

Mukbil-i Zerrin-kemer (286)

ates-i can-siiz ile hakister ol-

Nalinct Memi Dede (183),

cam-1 eceli/ecelden nis et-

Sultan Gavri (46), Sultan Cem (47), Fazil Ahmed
Pasa (135)

omrii defteri diiriiliip nara yan-

Kral Kanator (37)
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SONUC

Bu ¢aligmada Evliya Celebi Seyahatnamesi’nin birinci cildinde yer alan 6liim ifadeleri incelenerek,
ifadelerin yazarin Uslubu cergevesinde nasil sekillendigi incelenmistir. Caligma, 6liim ifadelerinin
sadece bireylerin 6liimiine dair bir bildirim islevi tasimadigini, ayn1 zamanda Evliya Celebi’nin eserinde
bir anlat1 aract olarak kullamldigini ortaya koymustur. Oliim, yazar igin yalnizca bir son degil; ayni
zamanda bir baglangig, bir gecis ve kisinin yasamina dair 6zet sunma imkani saglayan bir anlati

malzemesi olmustur.

Evliya Celebi, sozinii ettigi her kisinin 6liimiinii, onlarin toplumsal statiileri, meslekleri, dini kimlikleri
veya kisisel dzellikleri baglaminda yorumlayarak, 6liimiin bireysel ve toplumsal anlamlarinm okuyucuya
yansitir. Evliya Celebi’nin 6liim ifadelerini kigisellestirme ve ¢esitlendirme ¢abasi, her 6liimiin kendine
0zgii bir hikayesi oldugu fikrini pekistirir. Bu yaklasim, bir yandan 6liimiin evrenselligini vurgularken

diger yandan her bireyin yagsaminin ve 6liimiiniin kendine 6zgii bir anlam tagidigini ima eder.

Edebi metin kaleme alan her yazar igin 6liim bir anlati malzemesi olarak kisinin hikdyesinin doruk
noktasi ya da kapanisi niteligindedir. Evliya Celebi de 6liim kavramini bu baglamda kullanmig; 6liimleri
bazen bir donemin sonunu, bazen ahiret hayatina yapilan bir yolculugu, bazen de trajik ya da dramatik
bir olay1r vurgulamanin araci haline getirmistir. Kullandig1 6liim ifadelerinin gesitliligi onun, metni
monotonluktan kurtarma ve okuyucuyu etkileyici sekilde yonlendirme yetenegini gozler oniine serer.
Evliya Celebi’nin Seyahatname’de kullandigi 6liim ifadeleri, yalnizca olayin bildirilmesi ya da
biyografik bir sonucun aktarilmasi amacini tagimaktan teye geger; yazarin kendine 6zgii {islubunun en
belirgin yansimalarindan birini olusturur. Her 6liim ifadesinin kisisel, sosyal veya dini baglamla
iliskilendirilmesi, yazarmn metne bireysel bir karakter ve estetik kazandirma ¢abasim yansitir. Evliya
Celebi, oliim ifadelerini sadece dilsel bir cesitlilik yaratmak i¢in degil, ayn1 zamanda metni duygusal ve
disiinsel diizeyde derinlestirmek igin kullanmigtir. Basit bir 6liim anlatimindan kaginarak, bireylerin
kimligini, statiisiinii ve hayat hikayesini vurgulayacak 6zel ifadeler se¢gmis; bunlar1 metaforlar, mecazlar

ve kelime oyunlariyla zenginlestirmistir.

Seyahatname’de kullanilan 6liim ifadeleri ile kisilerin isimleri, meslekleri ya da o6liim yerleriyle
baglantili sekilde kullamlarak, 6liim anlatisi siradan bir bildirimin 6tesine taginmig; bdylece okurda
cesitli duygular olusturulmas: amaglanmustir. Bu yaklagim, yazarin Seyahatname’yi yalnizca tarihi bir
belge degil, ayn1 zamanda edebi bir eser olarak tasarladigini ortaya koyar. Evliya Celebi’nin 6liim
ifadelerindeki ¢esitlilik, Seyahatnime’nin edebi degerini giiclendiren unsurlardan biri konumundadir.
Bu ifadeler, bir yandan 6liimiin evrenselligini ve kaginilmazligini hatirlatirken, diger yandan her bireyin
Oliimiinii o kiginin kimligi ve hikdyesine uygun bir baglam i¢inde sunar. Bdylece, yazarm tislubu hem
bireysel hikdyelere anlam kazandirir hem de donemin kiiltirel ve dini algilarm

yansitarak, Seyahatndme’yi siradan bir seyahat anlatisindan 6teye tagsir.
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